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Resumen

El propdsito de este estudio se centraba en explorar la relacion de las
creencias sin fundamento empirico (CSFE) (con la condicion de alto nivel de
CSFE y bajo nivel de CSFE) en la predictibilidad contextual de palabras (con
la condicion de alta y baja predictibilidad contextual) a través del fendmeno
de “loosening of associations”. Esto se realizd a través de un paradigma de
lectura autoadministrada con frases que contienen una palabra muy
predictible o nada predictible (ej. Muy predictible: El gato pequefio persiguid
a un ratén aquella tarde. Nada predictible: El nifio pequeno dibujé a un ratén
aquella tarde.). Se midid el tiempo de lectura de la regién critica y postcritica
(esto es, la palabra critica y dos palabras posteriores). Se encontré un efecto
principal de predictibilidad, las palabras predictibles se leyeron con mas
rapidez que las no predictibles. No se encontré efecto de interaccién entre el
nivel de CSFE y la predictibilidad. El analisis mostrd un efecto principal del
nivel de CSFE en creencias sobre teorias de la conspiracion y criaturas
extrafas, traducido a un menor tiempo de lectura en aquellas personas con
alto nivel de CSFE. Estos resultados van a favor de la hipdtesis de mayor
propagacién y rapidez de la activacidon en la memoria semantica de personas
con CSFE.

Palabras clave

Predictibilidad, palabras, contexto, creencias, memoria semantica, activacion.




Abstract

The purpose of this study focused on exploring the relationship between
empirically unfounded beliefs (EUB) (with conditions of high and low levels of
EUB) and the contextual predictability of words (with conditions of high and
low contextual predictability) through the phenomenon of "loosening of
associations." This was conducted through a self-paced reading paradigm
with sentences containing either a highly predictable word or a completely
unpredictable word (e.g., Highly predictable: The small cat chased a mouse
that afternoon. Unpredictable: The small boy drew a mouse that afternoon).
The reading time of the critical and post-critical regions (i.e., the critical word
and the two subsequent words) was measured. A main effect of predictability
was found: predictable words were read more quickly than non-predictable
words. No interaction effect was found between the level of EUB and
predictability. The analysis showed a main effect of the level of EUB on beliefs
about conspiracy theories and strange creatures, resulting in shorter reading
times for individuals with a high level of EUB. These results support the
hypothesis of greater spread and speed of activation in the semantic memory
of individuals with EUB.
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1. Introduccion

En ocasiones, uno puede verse sorprendido por lo rapido que comprendemos
y analizamos frases en una conversacién con nuestros iguales. En segundos,
no solo comprendemos el mensaje; sino que tenemos una respuesta
preparada con nuestras creencias y valores como base, en el idioma que
escojamos de nuestro repertorio y bien estructurada para facilitar su

comprension por nuestro receptor.

Esto, en resumen, es el campo de estudio de la psicolingUistica y esta rapidez
de procesamiento, es debida a lo que se conoce como economia cognitiva, el
principio por el cual se optimizan los recursos para usar los minimos posibles
en el minimo tiempo para obtener un resultado adecuado, aunque no siempre
correcto. Dentro de este principio, encontramos muchos fendmenos curiosos,
entre ellos las ilusiones semanticas (Ver Hanon y Daneman (2001); vy
Speckman y Unkelbach (2020) para mas informacién) y el que nos ocupa, la
predictibilidad de palabras gracias al contexto, también conocido como

predictibilidad contextual de palabras.

Hay estudios que apuntan a que personas con un trastorno de esquizofrenia
sufren de anormalidades en la organizacién de la memoria semantica y/o bien
en la construccién y uso del contexto (Kuperberg, 2010). No es de extranar
que personas con un trastorno mental grave sufran las consecuencias
cognitivas de este en su funcionamiento y estructura cerebral; pero, si
consideramos la psicopatologia desde una perspectiva dimensional, donde la
psicopatologia y la normalidad no son cualitativamente distintas, sino
ubicadas solamente en extremos opuestos del mismo continuo (Avasthi et al.
2014; Widiger y Mullins-Sweatt, 2007), podria darse el caso de que esta
distinta organizacion de la memoria semantica pueda extrapolarse a personas
con un trastorno de la personalidad esquizotipica (APA, 2014), una patologia
caracterizada por creencias y comportamiento extrafio, pensamiento magico,
asi como experiencias perceptivas poco habituales y discurso poco comun.
Segun Galbraith (2021) esto podria ser asi incluso en personas con creencias
sin fundamento empirico (tales como paranormales, pseudocientificas y
conspirativas) (Lobato et al., 2014; Huete-Pérez et al., 2022), aunque en

menor medida, entendiéndolas como un grado adaptativo de la “patologia”.



En adelante, me referiré a estas creencias como CSFE. Esta concepcion
dimensional de la psicopatologia se muestra en la Figura 1, con el caso que

nos ocupa como ejemplo.

Menos < ) Mas
desadaptativo desadaptativo
\ N

| Ausencia de CSFE I Creencias sin Trastorno esquizotipico | Esquizofrenia I

fundamento empirico de la personalidad

Figura 1: Concepcién dimensional de la Psicopatologia

Este trabajo se encuentra centrado en las CSFE, un término usado para
referirnos a creencias que no estan lo suficientemente fundamentadas logica
o empiricamente (Dyer y Hall, 2019). En esta categoria se incluyen
fendomenos paranormales (por ejemplo, numeros que dan buena suerte
mientras que otros dan mala suerte, gatos negros y mala suerte, etc.),
pseudociencia (por ejemplo, deteccion de mentiras mediante la técnica del
poligrafo) y teorias de conspiracion (por ejemplo, atentados orquestados por
organos de gobierno del propio pais atacado, etc.). Estos son ejemplos
populares en las sociedades actuales (Lobato et al., 2014; Huete-Pérez et al.,
2022).

En el trabajo que nos ocupa, estudiaremos la memoria semantica de personas
con CSFE, centrandonos en los efectos de la predictibilidad contextual. Para
hacer esto, primero debemos entender en profundidad cada componente de

esta relacién por separado:

1.1 Memoria semantica y CSFE

Son diversas las evidencias que sugieren que las personas con un trastorno
del espectro de la esquizofrenia presentan algunas diferencias en el
procesamiento semantico del lenguaje respecto la poblaciéon general. Segun
Andreasen (1999), que se basa en el modelo de Bleuler (1950) de explicacidon
de la esquizofrenia, estas personas presentan lo que se conoce como
“loosening of associations” o relajacidén de las asociaciones, un fendmeno que
se caracteriza por ser una disrupcidn en la coordinacion eficiente, ademas de
no respetar el principio de economia cognitiva de los procesos mentales,
resultando en una mente desorganizada o fragmentada. También se puede
entender como una manera desorganizada y extrafia de conectar ideas,

palabras, conceptos, etc. de forma ilégica e incoherente (Nestor et al., 2022).



Este fendmeno puede tener como explicacion una mayor propagacién y/o

velocidad de la activacidon en la memoria semantica:

1.1.1 Mayor propagacion y/o velocidad de la activacion
Una explicacion para este fendomeno de relajacién de asociaciones es la

distinta activacion de la memoria semantica en personas con esquizofrenia.

La activacidon procedente de la informacion bottom-up (procedente de los
sentidos) o top-down (procedente del pensamiento de un concepto) tendria
una mayor dispersion en la memoria semantica; esto es, la activacién es mas
rapida y llega mas “lejos”, activando conceptos muy lejanos y con aparente
poca conexion entre ellos (Kiang, 2010; Kreher et al., 2008; Kuperberg,
2010).

Para comprender mejor este concepto, se puede visualizar desde una
explicacion proporcionada por los modelos de redes (Collins y Loftus, 1975),
ilustrados a continuacién (Figura 2). Las flechas amarillas simbolizan la
direccién de la activacion y la fuerza de esta a través del grosor. A su vez, los

circulos rojos representan los nodos de la red, esto es, conceptos o ideas.

Conexiones
activadas

Conexiones
sin activacion

Figura 2: Modelo de redes

Esta concepcién entiende la memoria semantica como una red interconectada
de conceptos (nodos), donde la activacidn de uno de ellos se propaga en
parte a través de estas conexiones a otros nodos (Kumor, 2021; McNamara,
2005, capitulo 2). Esta activacidén no se propagaria de manera idéntica por

todas las conexiones, sino que dependeria de caracteristicas como la



direccién (directamente conectado con otro nodo, a través de otro nodo, etc.)
o la fuerza de la conexién (algunos nodos se encuentran mas fuertemente
conectados que otros; ej. Gato — Perro vs Pinglino - Perro) (Kumar, 2021;
McNamara, 2005, Capitulo 11). Estas caracteristicas, a su vez, dependen del
grado de ocurrencia de los dos conceptos simultaneamente en el mundo real
y el grado de similitudes compartidas (Almeida & Radanovic, 2021,
Kuperberg, 2010). De manera habitual, para evaluar el funcionamiento de
estas conexiones se utiliza el paradigma de priming semantico; que consiste
en presentar una palabra relacionada o no relacionada con la palabra objetivo
durante un breve periodo de tiempo, insuficiente para realizar una lectura
consciente, pero que afecta al tiempo de lectura de la palabra objetivo. Este
tiempo de lectura para la palabra objetivo se reduce cuanto mas relacionados
se encuentren los dos conceptos (por ejemplo, en Gato - Perro, la palabra
“perro” se leeria mas rapido que en Pingliino — Perro y a su vez, “perro” unido

a pingliino se leeria con mas rapidez que en Silla - Perro).

En personas con esquizofrenia, esta activacion se realizaria entonces
siguiendo tres principios (que pueden darse a la vez o no) (Kiang, 2010;
Kreher et al., 2008; Kuperberg, 2010):

- Con mas rapidez, mostrarian menos tiempo de reaccién o lectura que
personas sin esquizofrenia, por ejemplo, en tareas de lectura
autoadministrada con incongruencias contextuales o en tareas de priming
semantico.

- Se propagaria a otros nodos que se encuentran a mas distancia (o que
tienen varios nodos intermedios de distancia con el inicial, como por
ejemplo: Bote - Mar - Peces - Redes. La palabra Bote podria activar
ligeramente Redes, mientras que en personas sanas la activacién podria
no llegar a “redes”.)

- Se propagaria a nodos que no tienen aparente conexion (ej. Reloj - silla.
La palabra “reloj” podria activar ligeramente “silla”, mientras que en

personas sanas podria no activarse)

Matsumoto et al. (2023), propusieron también la existencia de posibles
diferencias estructurales en la memoria semantica, esto es, conexiones mas

cortas y desorganizadas en personas con un trastorno de esquizofrenia.



Algunas de estas caracteristicas también se han observado en personas con
CSFE, aunque en menor medida, ya que se trata de creencias que mantienen
una relacién fundamental con la esquizotipia (un trastorno del espectro de la

esquizofrenia) y el pensamiento magico y paranormal (Kiang et al., 2010).

Gianotti et al. (2001), encuentran que las CSFE actuan de manera muy similar
a la creatividad, facilitando asociaciones extrafias. El estudio de Johnston et
al. (2008) concluyd que personas con esquizotipia presentan un priming
indirecto (con pares con relacion semantica mediada por otra palabra)
aumentado (ej. Priming directo: Ola - Mar; Priming indirecto: Ledn - Rayas,
ya que “ledn” se relaciona con “tigre” y “tigre” con “rayas”). De forma similar,
los resultados de Pizzagalli et al. (2001) sefalan que las personas con CSFE
muestran efectos de priming indirecto aumentados en relacién con los no
creyentes, pero solo cuando el estimulo se presenta al hemisferio derecho
(encargado de realizar un analisis global en lugar de detallado). Mohr et al.
(2001) encuentran que las personas con pensamiento magico consideran que
palabras no relacionadas se encuentran mas asociadas entre ellas que
personas sin este tipo de pensamiento, el fendmeno de “loosening of

associations”.

Este fendmeno en concreto ha sido estudiado también por Huete-Pérez et al.
(2024), donde encontraron un efecto principal del nivel de CSFE (en los
factores que median supersticiones, religion tradicional y ocultismo vy
pseudociencia) de menor tiempo de reaccion en ambas condiciones de
priming del experimento (condicidn relacionada y no relacionada). A su vez,
encontraron una interaccién entre el factor que media solamente creencias
pseudocientificas y las condiciones de priming del experimento, donde se
mostraba que a mas puntuacidn de este factor, menor diferencias entre
tiempos de reaccién de cada condicién de priming. Estos resultados van a
favor de la hipotesis de “loosening of associations”, siendo posible que
personas con CSFE de cierta tipologia presenten una mayor propagacién de
la activacion y/o unas conexiones mas cortas y desorganizadas en la memoria
semantica, dando resultado a menores tiempos de reaccién como los

encontrados en el experimento.

Otra manera de evaluar este fendmeno es con el paradigma de predictibilidad

de palabras segun el contexto.



1.2 Predictibilidad de palabras
Este apartado se centra en el fendmeno de la predictibilidad en oraciones,

que se presenta con el ejemplo siguiente:

(A) El gato pequeno persiguié a un ratén aquella tarde.

(B) El nino pequefo dibujé a un ratén aquella tarde.

La predictibilidad de palabras hipotetiza que una palabra (en este caso,
“ratdn”) serda mas facilmente reconocida si el contexto oracional esta
relacionado con ella (como en la oracion A) que si no lo esta (oracion B). Este
fendomeno se puede entender como predicciones de futuro preparadas para

ahorrar tiempo de lectura al receptor del mensaje (Smith y Levy, 2013).

En un trabajo dedicado a este fendmeno, Brothers y Kuperberg (2021)
exploran la importancia del contexto en la correcta extraccion de significados
de las sefales normalmente ambiguas y ruidosas de nuestro mundo diario,
con la maxima rapidez posible. En su articulo, emplean items con tres
condiciones de predictibilidad de palabras: Alta, media y baja, incluidas en
oraciones que modulan estas condiciones a través del contexto (ver ejemplo);

usando una tarea de lectura autoadministrada de oraciones.
(Alta) El leAador corté el arbol con un hacha de apariencia intimidante.

(Media) EI hombre camind hacia el bosque cargando un hacha de

apariencia intimidante.

(Baja) Mi padre ahuyentd a los ladrones con un hacha de apariencia

intimidante.

En su experimento, miden los tiempos de lectura como medida de la variable
dependiente. Sus resultados apuntan a que, a mayor predictibilidad

contextual de una palabra, menor tiempo de lectura.

Siguiendo con la concepcién del modelo de redes de la predictibilidad, se
podria entender como una preactivacién de un concepto gracias al contexto,
antes de que la informacién bottom-up (procedente de la lectura y los
sentidos) active ese concepto. Por ejemplo, en la frase “La barca pasé por

debajo del puente”, podria darse la siguiente situacion (Figura 3):




Barca Debajo
Conexiones
preactivadas .

Informacion
bottom - up

P-u-e-n-t-e

Figura 3: Ejemplo de preactivacion contextual

De esta manera, antes de que la informacion de “puente” se presente a través
de la lectura y se active el concepto, este ya se encuentra preactivado por los

otros conceptos que si han sido activados con anterioridad.

Este fendmeno tiene implicaciones practicas reales, como por ejemplo, las
evidencias de Kuperberg y Jaeger (2016); y Staub (2015), que apuntan a
que la predictibilidad contextual de una palabra es uno de los mayores

predictores de rapidez y exactitud de reconocimiento de palabras.

Para poder medir este concepto con facilidad, se utiliza el concepto de cloze
probability; que se refiere a la probabilidad expresada en porcentaje de que
una palabra sea el final esperado por el lector en una oracién, que se obtiene
pidiendo a una muestra representativa de la poblacién que acabe la frase con
la palabra que creen que seguiria la frase a través de formularios; hecho que
se encuentra modulado por el contexto escogido. Este es pues, la

instrumentalizacién del concepto de predictibilidad.
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2. Objetivos e hipétesis

El objetivo principal del presente estudio es, pues, explorar si las diferencias
individuales en CSFE influyen o modulan el efecto de predictibilidad de
palabras segun el contexto. Para ello, se evalud a personas que difieren en
su grado de CSFE en una tarea de lectura autoadministrada de oraciones,

qgue incluia frases predictibles y no predictibles (ver ejemplo).

(Predictible) La escritora firmé un ejemplar de su nuevo libro en la

libreria.

(No predictible) La disefiadora presenté un avance de su nuevo libro

en la libreria.

Se midid el tiempo de lectura de la regidn critica (la palabra critica, aquella
gue era o no predecible segun el contexto; en el ejemplo anterior, “libro”) y
de la regidn postcritica (aquellas dos palabras posteriores a la palabra critica;
en el ejemplo anterior, “en la libreria”). Se unieron ambas regiones para
captar efectos spillover, aquellos efectos en el tiempo de lectura que podian

mostrarse posteriormente a la lectura de la palabra critica.

Las CSFE se evaluaron mediante cuestionarios especificos destinados a medir
creencias pseudocientificas, ocultismo, supersticiones, religion tradicional,

teorias de la conspiracion y formas de vida extraordinarias.

Se midié también la memoria operativa de los participantes para controlar
que los posibles efectos encontrados no se debieran a la amplitud de la
memoria operativa por la naturaleza de la tarea experimental que se realizo,
ya que la amplitud de la memoria operativa afectaba a la capacidad de lectura

de la tarea de lectura autoadministrada, esto es, al tiempo de lectura.

Para ello, se realiz6 un disefio experimental con 2 variables independientes.
VI;: Predictibilidad de palabras segun el contexto (Alta vs baja)

VI>: Nivel de CSFE (Alto vs Bajo)

VD: Tiempo de reaccion o lectura de palabras (regidn critica y postcritica)

VC: Amplitud de capacidad de la memoria operativa

La hipotesis principal del trabajo es la siguiente:




Hi: Si las personas con CSFE presentan los dos mecanismos descritos,
tanto una mayor propagacion de la activacién (mas “lejos”) como una
mayor velocidad de extension de esta (Kreher et al., 2008; Kuperberg,
2010), se encontraria un efecto principal del nivel de CSFE. Esto es, se
esperaria encontrar que las personas con alto nivel de CSFE lean mas
rapido ambas condiciones de predictibilidad, ya que la mas rapida
velocidad de propagacién disminuiria el tiempo de lectura de las palabras
de la condicién de alta predictibilidad y la mayor propagaciéon de la
activacion a nodos aparentemente sin relacién permitiria un menor tiempo

de lectura también en la condicién de baja predictibilidad.
Se espera pues:

taito nivel de csFe < tRajo nivel de csFE

H>: Si solo uno de los mecanismos explicados actla en personas con CSFE,
se esperaria encontrar un efecto de interaccién entre las variables. En el
caso de que las personas con CSFE presentasen solamente una mayor
propagaciéon de la activacién en la memoria semantica, se encontraria un
menor tiempo de lectura de las personas con CSFE en la condicidén de baja
predictibilidad pero no en la de alta predictibilidad en comparacién con
personas sin CSFE. En el caso de que las personas con CSFE presentasen
solamente una mayor velocidad de propagacion en la memoria semantica,
se encontraria un menor tiempo de lectura de la condicién de alta

predictibilidad, pero no de la de baja predictibilidad.
Se espera pues:
Solamente mayor velocidad:
Condicién de alta predictibilidad: taito nivel de csFe < tgajo nivel de csFe
Condicién de baja predictibilidad: taito nivel de csFe = tgajo nivel de csFe
Solamente mayor propagacion:
Condicién de alta predictibilidad: taito nivel de csFe = tgajo nivel de csFe

Condicién de baja predictibilidad: taito nivel de csre < tgajo nivel de csFe



3. Metodologia

3.1 Participantes

Realizaron el experimento 99 estudiantes del grado de Psicologia de la
Universidad Rovira i Virgili, de los cuales hubo 88 participantes validos
(Medad=20.65, SD=5.74). Asi mismo, un 78.4% de los participantes
reportaron sexo bioldgico femenino y un 21.6% masculino. Los motivos de
eliminacién de participantes fueron los siguientes: 6 personas que no
realizaron correctamente la tarea de memoria operativa y 5 personas que
tenian un porcentaje de errores de las preguntas de comprension superior al

25% (ver procedimiento).

La participacidon en el estudio fue voluntaria y aquellos que lo realizaban eran
recompensados con un 0,25 extra en una asignatura, que seguian obteniendo

aunque sus datos tuviesen que ser eliminados.

El estudio se realizé de acuerdo con la Declaracién de Helsinki y fue aprobado
por el Comité Etic d’Investigacié en Persones, Societat i Medi Ambient de la
URV (referencia: CEIPSA-2024-TFG-0056). Los participantes dieron
consentimiento informado antes de realizar el experimento, después de

proporcionarles la informacién ética y legal sobre el estudio.

3.2 Materiales

Se partio6 de la base de los 216 items (216 conjuntos de 3 frases, una de cada
categoria) del experimento original de Brothers y Kuperberg (2021), que se
repartian en tres categorias de cloze probability: Alta (100-65%), intermedia
(50-7%) y baja (5-0%).

De estos 216 items se tradujeron y adaptaron al castellano aquellos con una
predictibilidad mayor o igual a 80% (asi como sus parejas de baja
predictibilidad, dado que en este experimento solo se compararan las

versiones de alta y baja predictibilidad), descartando aquellas frases en que:

- La diferencia cultural era demasiado pronunciada

- La frase sonaba extrafa una vez realizada la traduccion

- La palabra critica no tenia el mismo significado en la frase de alta y baja
predictibilidad




A su vez, durante la adaptacion de las frases al castellano, se mantuvieron

los criterios establecidos en el estudio mencionado anteriormente:

- Se mantuvo el mismo nimero de palabras antes de la critica en ambas
versiones de la frase

- Una o mas palabras antes de la critica eran idénticas entre las dos
versiones

- Dos o mas palabras después de la critica eran idénticas entre la version
de alta y baja predictibilidad

Ademas, se incluyeron criterios nuevos buscando controlar el maximo de

variables extrafias como fuese posible:

- Evitar que apareciesen palabras de la misma familia Iéxica que la palabra
critica con anterioridad en la frase

- Buscar la mayor similitud de estructura entre ambas frases de alta y baja
predictibilidad

- Evitar que una pareja de frases tenga la misma palabra critica pero con

una derivaciéon (ej. Diente vs. Dientes)

3.2.1 Estudio previo

El resultado de la adaptacién fueron 165 items o parejas de frases
potencialmente apropiadas para el estudio. A continuacién se muestra un

ejemplo de estas dos versiones de alta y baja predictibilidad:
(AP) La escritora firmd un ejemplar de su nuevo libro en la libreria.
(BP) La disefiadora presentd un avance de su nuevo libro en la libreria.

Dadas las modificaciones realizadas en las frases durante su adaptacién, se
debia realizar una evaluacién de cloze probability de estas, para garantizar
que las frases elaboradas en castellano mantenian la distincién de alta/baja
predictibilidad. Las frases se repartieron en 2 cuestionarios. Del total de 330
frases, 83 de alta predictibilidad se situaron en la version A del cuestionario
y sus pares de baja predictibilidad en la versién B. Este proceso se repitié con
las frases restantes, donde las 82 frases de alta predictibilidad se situaron en
la version B del cuestionario y sus pares de baja predictibilidad en la versién

A. Cada versidn del cuestionario estaba formada por 165 frases. La versidon



de alta y baja predictibilidad de un mismo item nunca aparecian en el mismo

cuestionario.

En el cuestionario mencionado, se presentaron las frases sin la palabra critica
y sin su regién posterior, siguiendo el procedimiento de Taylor (1953); en esa
posicion habia un espacio en blanco que los participantes tenian instrucciones
de rellenar con la primera palabra que les viniera a la mente, como aparece

en el siguiente ejemplo:
(AP) La escritora firmd un ejemplar de su nuevo ..........
(BP) La disefiadora presentd un avance de su nuevo ..........

El cuestionario era accesible de manera online a través de un enlace
proporcionado por uno de los miembros del profesorado de la universidad a
los 62 participantes universitarios. Contestaron la versién A del cuestionario
33 participantes (Medad=19.67, SD=5.37), de los cuales el 27,27% eran
hombres y el 72,72% mujeres. La version B fue completada por 29
participantes (Medad=19.14, SD=2.37), de los cuales el 41,38% eran hombres

y el 58,62% restante mujeres.

Para calcular la cloze probability de cada palabra critica, se asumid
inicialmente que la palabra de alta predictibilidad coincidiria con la encontrada
en el estudio original de Brothers y Kuperberg (2021). Asi pues, se
seleccionaba la palabra que habia sido producida por el mayor nimero de
participantes en cada cuestionario (palabra con mayor cloze probability) y se
comparaba con la encontrada en el estudio original para cada item. Para el
recuento de la cloze probability, se consideraron como la misma palabra
derivaciones sutiles de género, nimero, diminutivos y superlativos, asi como
palabras que son sindnimos directos en el castellano (ej. Doctor vs Médico).
A continuacion se calculaba la frecuencia con la que la palabra elegida habia

sido producida a través de un calculo sencillo, que se expone a continuacion:

cl babilit namero de veces que la palabra ha sido producida 100
_ X
0ze probabulty Total de participantes del cuestionario

Para la creacion de los materiales definitivos, se escogidé aquella palabra con
mayor cloze probability de todas las disponibles, aunque no coincidiera con

la del estudio original.



3.2.2 Materiales definitivos

El resultado de este estudio previo fueron 100 pares validos de frases! cuyas
versiones de alta predictibilidad tenian un valor de cloze probability igual o
superior al 70% vy sus pares de baja predictibilidad igual o inferior al 7%.
Estos items se repartieron en dos grupos a través de un algoritmo de
clasificacién que consistia en asignar los items de alta predictibilidad con el
patron ABBA, siendo A la lista Ay B la lista B. Los items de baja predictibilidad
se asignaron al grupo complementario. A continuaciéon se muestra un ejemplo

de una frase de cada condicién:
(Alta) Esperaba que la gallina pusiera mas huevos por la mafana.
(Baja) Esperaba que la repartidora trajera mas huevos por la mafana.

Entre los items de ambas condiciones, la regidon critica (ej. Huevos) fue
idéntica (con una media de 2,22 palabras iguales); asi como de 1 a 4 palabras
anteriores (media de 3,95) a la regidn critica también se mantuvieron iguales
entre ambas versiones de la frase, lo conocido como region postcritica (ej.

por la mafnana).

Se comprobd la equivalencia de ambos grupos (considerando las dos listas
como distribuciones independientes), mediante la Prueba de Kolmogdrov-
Smirnov y la prueba t de Student, comprando primero la distribucion de las
frases de alta predictibilidad y por separado, la distribucion de las frases de
baja predictibilidad. La prueba t de Student no mostré diferencias
estadisticamente significativas entre ambas distribuciones en ninguna de las
dos condiciones (t(98)=0.13, p=.899 para A vs B en frases de alta
predictibilidad; t(98)=-0.69, p=.491 para A vs B en frases de baja
predictibilidad). Para asegurarse de que la forma de la distribucion era
equivalente y no solo lo era la media de estas, se realiz6 la Prueba de
Kolmogérov-Smirnov (Prueba K-S). Esta prueba no reportd diferencias
estadisticamente significativas entre ambas distribuciones y condiciones de
predictibilidad (Condicién de alta predictibilidad: D=0.10, p=1.000 A vs B;
Condicién de baja predictibilidad: D=0.50, p=.964 A vs B), teniendo asi

distribuciones equivalentes en la lista A y la lista B.

1 En adelante, items.




El resultado de esta separacion fueron dos listas experimentales formadas
por 50 items de alta predictibilidad y 50 items de baja predictibilidad cada
una, en que los participantes que iban a ver una versién de un item (por
ejemplo, la frase de alta predictibilidad), no verian también la versién

contraria (la de baja predictibilidad en el ejemplo).

Para asegurar la correcta lectura y atencién a las frases, se cred una pregunta
de comprensién en el 24% de los items en cada lista, que aparecia justo
después de la presentacion de la frase, evitando especialmente preguntas
que podian responderse gracias a conocimiento general. A continuacion se

expone un ejemplo:
(F) El pequefio roble se ha convertido en un gran arbol muy frondoso.
(P) ¢Ha crecido el pino?

Las preguntas se centraron en 3 areas diferenciadas, antes de la regidn
critica, en la palabra critica y después de la palabra critica (realizando una
pregunta por cada area especifica en total), asi como se controlé que el
numero de respuestas positivas y negativas (si/no) a las preguntas fuese
equivalente en todas las condiciones. Todo el procedimiento se encuentra
ilustrado en la tabla 1 para la Lista A. En el caso de la Lista B, se realizaron
las preguntas en la version del item complementaria a la realizada en la Lista

A, siguiendo los mismos patrones descritos anteriormente.

Inicio | Palabra critica | Final
Si Si Si
Alta predictibilidad
No No No
Si Si Si
Baja predictibilidad
No No No

Tabla 1: Condiciones de oraciones con preguntas de comprension

A su vez, se crearon 12 frases de entrenamiento con las mismas
caracteristicas descritas para los items experimentales, de las cuales 6 eran
de alta predictibilidad y 6 de baja; asi como 4 preguntas de comprension

asociadas relacionadas con las tres areas principales de las frases.



3.3 Instrumentos

Se utilizaron dos instrumentos, aparte de la tarea experimental.

3.3.1 Cuestionario PEUBI y PSEUDO-R

Inventario de Creencias Populares Epistémicamente Injustificadas (PEUBI;
Huete-Pérez et al., 2022) y Escala de Creencias Pseudocientificas versién
revisada (PSEUDO-R; Fasce et al., 2021) para medir el grado de creencias

sin fundamento empirico de los participantes.

PEUBI consta de 36 items en una escala Likert de 5 puntos (1 = Totalmente
en desacuerdo, 5 = Totalmente de acuerdo) que forman 5 factores
correlacionados: Supersticiones (PEUBI-S), Ocultismo y Pseudociencia
(PEUBI-OP), Religion Tradicional (PEUBI-TR), Formas de Vida Extraordinarias
(PEUBI-ELF) y Teorias de la Conspiracion (PEUBI-CT).

PSEUDO-R es un cuestionario complementario al anterior creado para
explorar con mas profundidad creencias pseudocientificas, que consta de 19
items en una escala Likert de 5 puntos (1 = Totalmente en desacuerdo, 5 =

Totalmente de acuerdo) que cargan en un Unico factor, el PEUBI-OP.

3.3.2 Digitos inversos WAIS-1V

Se aplicd a su vez la tarea de digitos inversos perteneciente a la prueba WAIS-
IV (Wechsler, 2012), que consiste originalmente en repetir una serie de
digitos en orden inverso al presentado de manera oral; y evalla la atencién,
la resistencia a la distraccion, la memoria auditiva inmediata y la memoria de
trabajo (Amador, J. A., 2013). Debido a que la prueba se realizaba a 3
participantes a la vez, imposibilitaba la administracion original de la prueba,
por la que se realizé una adaptacion a través de videos que presentaban de
manera auditiva los digitos que los participantes debian invertir mentalmente
y devolver su respuesta de manera escrita en una plantilla preparada de

antemano con la letra correspondiente a cada item

Esta prueba es necesaria para obtener datos fiables del efecto de CSFE en la
predictibilidad de palabras y que estas diferencias no se deban solamente a
diferencias individuales de memoria operativa, al ser usada en la tarea de
lectura autoadministrada para mantener y procesar las palabras que

conforman la frase. En el caso de que hubiesen diferencias en la tarea




experimental, en tiempos de lectura, entre personas con CSFE y personas sin
CSFE, sin realizar la medicion de la amplitud de la memoria operativa, seria

complicado establecer la causa de estas diferencias.
3.4 Procedimiento

El experimento se realizd en sesiones de maximo 3 participantes
simultdneamente. Antes de empezar a explicar el experimento, se pedia a los
participantes que leyeran y cumplimentaran el consentimiento informado por

escrito.

Una vez firmado el consentimiento informado, se procedia al experimento,

que constaba de tres partes diferenciadas:

1. Tarea de lectura autoadministrada (15 - 20 minutos)
2. Tarea de memoria operativa (10 minutos)
3. El cuestionario de CSFE (PEUBI y PSEUDO-R) (5 minutos)

La primera tarea que realizaban los participantes era la lectura
autoadministrada, donde se usé el paradigma de lectura administrada de
ventana en movimiento (Just, Carpenter, & Woolley, 1982) a través del
programa informatico DMDX (Forster y Forster, 2003), donde las frases
aparecian inicialmente ocultas enteramente a través de almohadillas (#).
Este programa registré el tiempo de lectura de cada segmento de la frase
(palabra), operativizado como el tiempo entre pulsacidén y pulsacién de la
tecla espacio, asi como las respuestas a las preguntas de comprensién
(acierto/error) y el tiempo de respuesta de estas. Cada vez que el
participante pulsaba la tecla espacio, aparecia una palabra nueva vy

desaparecia la anterior, de la siguiente manera (Figura 4):

Item
El gato pequeno persiguidé a un ratén aquella tarde.
completo

HH OB SARHEAE SHEEHAAEE # OB HHSEE AT R

EL i A SR HH HEEEE S R

Presentacion | ## gato it st # #3 HEHE HEHEHEE HEHEE

del item H#t HHHE pequeno HEHHHHHH # HH HHHEEE HHEHEE S,

HH HHHE HHEHEHEE persiguid # ## HHHHEE BEEHEREE HHHEE

HHF P SHEE PR HH SEEE SREEE




HHE A SHHEEEEE S # un SHEEE SREEEE

HE B HEEEEE HEREEEE # O #H raton #HEHHEHE HEHEEE

HH O HHHHHEE R B #F O aquella #H#HHHE.

HE B HEEEEE HEREEEE # B SRR HEEEEEE tarde.

Figura 4: Presentacion de frases en DMDX

Las frases se presentaron con la letra Consolas, monoespaciada, para
mantener la forma de la palabra cuando se encontraba oculta y cuando era
posible leerla. Las frases se presentaron en orden aleatorizado por cada item

para cada participante.

Cada palabra disponia de 10.000ms para ser leida, pasado ese tiempo, el
programa presentaba la siguiente palabra. Este era el mismo tiempo que los
participantes disponian para contestar la pregunta de comprension, que
aparecia sin ocultar. Si los participantes no contestaban en este tiempo
establecido, aparecia un mensaje de “No response” y se presentaba el
siguiente item. Se informaba a los participantes que debian leer a su ritmo
natural las frases y se les instruia a contestar a las preguntas que iban a
aparecer con la tecla F (No) o con la J (Si), asi como a pasar de palabra con
el espacio. Se les explicaba a su vez en qué consistia la tarea y realizaban
una fase de practica tras la cual se resolvian las posibles dudas que podian
haber surgido. Al acabar, se les informaba que no debian consultar sus
teléfonos mdviles ni hablar entre ellos en ningdn momento del experimento,
ni al acabar esta parte ni durante su transcurso, siquiera tampoco entre
tareas y se explicaba brevemente el motivo de ello. Acto seguido y antes de
que empezasen el experimento los participantes, los experimentadores salian

de la sala y esperaban en una habitacién contigua.

La segunda tarea que se realiz6 fue la tarea de memoria operativa. Cuando
todos los participantes acababan la primera tarea, los experimentadores
accedian de nuevo a la sala y explicaban la tarea. Los participantes realizaban
una fase de practica y a continuacion se les permitia expresar dudas al
respecto de la tarea. Los experimentadores entonces sefalaban tres
conductas que no debian realizar: Escribir los digitos de derecha a izquierda,
empezando asi por los primeros escuchados y retroceder escribiendo hasta

los mas recientes; escribir mientras sonaba el audio que dictaba los nimeros



y tampoco debian escribir los digitos con espacios entremedio para poder
completarlos mas adelante. Se les explicitaba varias veces que debian escribir
los digitos de izquierda a derecha sin espacios ni volver atras. A continuacion,
se colocaban unos auriculares preparados con antelacion con el mismo
volumen entre todos y empezaban la tarea con supervision de los
experimentadores para garantizar el cumplimiento de Ilas normas
establecidas. Si se detectaba una violacidon sistematica de estas, el

participante quedaba eliminado del experimento.

Por ultimo, realizaron el cuestionario PEUBI y PSEUDO-R. Para esta parte, los
experimentadores explicaban que debian dar su opinién sobre los diversos
temas que se mencionaban en dicho cuestionario. Se les informaba también
de que no habia respuestas correctas ni incorrectas, sino que simplemente
se trataba de la manera en la que veian el mundo y los experimentadores
abandonaban la sala para aportar privacidad a los participantes pero se

ofrecian para responder dudas en cualquier momento.

Al acabar estas tres partes, se despedia a los participantes con una pequefia
gratificaciéon verbal y la informacion de que obtendrian la recompensa
académica correspondiente. Si lo deseaban se explicaba entonces la base
tedrica del experimento que habian realizado y se les informaba de cuando

estarian disponibles los resultados.

3.5 Analisis de datos

Durante el andlisis de los datos, se borraron aquellos tiempos de lectura
menores a 200ms y superiores a 10.000ms, tanto en la lectura de frases
como en la respuesta de preguntas. Asi mismo, también se borraron aquellos
tiempos de respuesta con 3 desviaciones estandar por encima o debajo de la
media de tiempo de lectura del participante. Esto fue, en total, un 5,3% de

los datos.

Se realizé un analisis ANCOVA con un disefio experimental 2x2. La variable
predictibilidad constaba de 2 niveles (alta y baja), tratandose asi de una
variable intrasujetos, ya que se tomaron medidas de tiempo de reaccion en
ambas condiciones para un mismo participante. La variable CSFE constaba
de 2 niveles a su vez (alto y bajo), pero se trata de una variable intersujetos,

ya que los participantes pertenecian a una condicidn o a la otra. A su vez, por



la naturaleza del cuestionario usado para la mediciéon de CSFE, se realizd un
ANCOVA por cada dimensién del cuestionario, ya que no se puede extraer
una puntuacién global del cuestionario. Se considerd la covariable memoria

operativa por sus posibles efectos en el experimento.

4. Resultados

Antes de proceder con los anélisis, se realizd6 una medida de la fiabilidad de
los cuestionarios PEUBI y PSEUDO-R en los datos obtenidos. A continuacion

se exponen los datos de fiabilidad de cada factor en la muestra:

- PEUBI-S: a de Cronbach=0.87

- PEUBI-OP: a de Cronbach=0.91
- PEUBI-TR: a de Cronbach=0.93
- PEUBI-ELF: a de Cronbach=0.71
- PEUBI-CT: a de Cronbach=0.75
- PSEUDO-R: a de Cronbach=0.78

4.1 PEUBI-S x Predictibilidad

En el ANCOVA se observé un efecto principal significativo de predictibilidad,
F(1, 85) = 10.81, p=.001, ny,? = .11; de modo que los tiempos de lectura
fueron mas bajos en la condicion de alta predictibilidad (M=1122.21 ms,
SD=24.71) en comparacion con la de baja predictibilidad (M=1171.72 ms,
SD=26.62).

En cuanto al efecto principal del nivel de CSFE, no fue significativo, F(1,
85)=0.01, p=.943, np?> = .00. (Condicién de alto nivel de CSFE: M=1145.13
ms, SD=36.09; Condicion de bajo nivel de CSFE: M=1148.80 ms,
SD=36.09).

No se observaron efectos de interaccién significativos entre el nivel de PEUBI-
S y la predictibilidad, F(1, 85)=0.20, p=.655, np?> = .00. (Ver Figura 5)
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Figura 5: Efecto de interaccion entre PEUBI-S y predictibilidad en el tiempo de lectura

Respecto a la covariable, se observd un efecto principal significativo F(1,
85)=9.46, p=.003, np2 = .10, de modo que a mayor capacidad de memoria

operativa, menor tiempo de lectura de oraciones.

4.2 PEUBI-OP x Predictibilidad

En el ANCOVA se observd un efecto principal significativo de predictibilidad,
F(1, 85) = 10.61, p=.002, n,?2 = .11; de modo que los tiempos de lectura
fueron mas bajos en la condicion de alta predictibilidad (M=1121.84 ms,
SD=24.72) en comparacion con la de baja predictibilidad (M=1171.40 ms,
SD=26.64).

En cuanto al efecto principal del nivel de PEUBI-OP no fue significativo, F(1,
85)=0.09, p=.767, np?> = .00. (Condicion de alto nivel de CSFE: M=1139.04
ms, SD=36.91; Condicion de bajo nivel de CSFE: M=1154.20 ms,
SD=35.26).

No se observaron efectos de interaccién significativos entre el nivel de PEUBI-
OP vy la predictibilidad, F(1, 85)=0.03, p=.867, ny,2 = .00. (Ver Figura 6)
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Figura 6: Efecto de interaccion entre PEUBI-OP y predictibilidad

Respecto a la covariable, se observd un efecto principal significativo F(1,
85)=9.53, p=.003, np? = .10, de modo que a mayor capacidad de memoria

operativa, menor tiempo de lectura de oraciones.

4.3 PEUBI-TR x Predictibilidad

En el ANCOVA se observd un efecto principal significativo de predictibilidad,
F(1, 85) = 10.51, p=.002, ny,?2 = .11; de modo que los tiempos de lectura
fueron mas bajos en la condicion de alta predictibilidad (M=1120.51 ms,
SD=24.41) en comparacion con la de baja predictibilidad (M=1170.18 ms,
SD=26.40).

En cuanto al efecto principal del nivel de PEUBI-TR, no fue significativo, F(1,
85)=1.99, p=.162, np2 = .02. (Condicién de alto nivel de CSFE: M=1109.72
ms, SD=36.51; Condicion de bajo nivel de CSFE: M=1180.97 ms,
SD=34.89).

No se observaron efectos de interaccién significativos entre el nivel de PEUBI-
TR y la predictibilidad, F(1, 85)=0.33, p=.570, ny,?> = .00. (Ver Figura 7)
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Figura 7: Efecto de interaccion entre PEUBI-TR y predictibilidad

Respecto a la covariable, se observd un efecto principal significativo F(1,
85)=10.12, p=.002, n,2 = .11, de modo que a mayor capacidad de memoria

operativa, menor tiempo de lectura de oraciones.

4.4 PEUBI-ELF x Predictibilidad

En el ANCOVA se observd un efecto principal significativo de predictibilidad,
F(1, 85) = 10.65, p=.002, ny,?2 = .11; de modo que los tiempos de lectura
fueron mas bajos en la condicion de alta predictibilidad (M=1116.93 ms,
SD=24.01) en comparacion con la de baja predictibilidad (M=1166.41 ms,
SD=25.98).

Se encontré un efecto principal significativo de PEUBI-ELF, F(1, 85)=5.49,
p=.021, np? = .06.; siendo los tiempos de lectura de las personas con altas
CSFE (M=1083.50, SD=36.67) menores a las personas con bajo nivel de
CSFE (M=1199.84, SD=33.47).

No se observaron efectos de interaccién significativos entre el nivel de PEUBI-
ELF y la predictibilidad, F(1, 85)=0.03, p=.959, n,2 = .00. (Ver Figura 8)
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Figura 8: Efecto de interaccion PEUBI-ELF y predictibilidad

Respecto a la covariable, se observd un efecto principal significativo F(1,
85)=10.54, p=.002, n,2 = .11, de modo que a mayor capacidad de memoria

operativa, menor tiempo de lectura de oraciones.

4.5 PEUBI-CT x Predictibilidad

En el ANCOVA se observd un efecto principal significativo de predictibilidad,
F(1, 85) = 10.32, p=.002, ny,?2 = .11; de modo que los tiempos de lectura
fueron mas bajos en la condicion de alta predictibilidad (M=1118.41 ms,
SD=24.03) en comparacion con la de baja predictibilidad (M=1167.64 ms,
SD=25.89).

Se encontré un efecto principal significativo de PEUBI-CT, F(1, 85)=5.40,
p=.022, np? = .06.; siendo los tiempos de lectura de las personas con altas
CSFE (M=1085.30, SD=36.26) menores a las personas con bajo nivel de
CSFE (M=1200.75, SD=33.86).

No se observaron efectos de interaccién significativos entre el nivel de PEUBI-
CT y la predictibilidad, F(1, 85)=0.43, p=.512, n,?> = .01. (Ver Figura 9)
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Figura 9: Efecto de interaccion entre PEUBI-CT y predictibilidad en el tiempo de lectura

Respecto a la covariable, se observa un efecto principal significativo F(1,
85)=9.14, p=.003, np? = .10, de modo que a mayor capacidad de memoria

operativa, menor tiempo de lectura de oraciones.

4.6 PSEUDO-R x Predictibilidad

En el ANCOVA se observd un efecto principal significativo de predictibilidad,
F(1, 85) = 10.91, p=.001, ny,? = .11; de modo que los tiempos de lectura
fueron mas bajos en la condicion de alta predictibilidad (M=1122.08 ms,
SD=24.71) en comparacion con la de baja predictibilidad (M=1171.67 ms,
SD=26.63).

En cuanto al efecto principal del nivel de PSEUDO-R, no fue significativo, F(1,
85)=0.02, p=.882, np2 = .00. (Condicion de alto nivel de CSFE: M=1143.07
ms, SD=36.53; Condicion de bajo nivel de CSFE: M=1150.68 ms,
SD=35.71).

No se observaron efectos de interaccion significativos entre el nivel de
PSEUDO-R y la predictibilidad, F(1, 85)=0.31, p=.582, ny? = .00. (Figura 10)
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Figura 10: Efecto de interaccidon entre PSEUDO-R y predictibilidad

Respecto a la covariable, se observd un efecto principal significativo F(1,
85)=9.34, p=.003, np?2 = .10, de modo que a mayor capacidad de memoria

operativa, menor tiempo de lectura de oraciones.

5. Discusion y Conclusiones

El presente estudio se centraba en explorar de manera inicial las conexiones
entre las CSFE y la predictibilidad contextual de palabras a través del
fendmeno de “loosening of associations” (Nestor et al., 2022), con dos
posibles explicaciones no excluyentes entre ellas: Una mayor propagacion de
la activacion en la memoria semantica y/o una mayor velocidad de la
propagaciéon de la activacién en la memoria semantica (Kreher et al., 2008;
Kuperberg, 2010). Este mismo fendmeno también podria darse si las
conexiones en la memoria semantica de personas con CSFE fuesen mas
cortas y desorganizadas (Matsumoto et al., 2023). A su vez, se partié de la
premisa de una concepcién dimensional de la psicopatologia, en la que las
CSFE se tratarian del extremo adaptativo del espectro de la esquizofrenia
(Avasthi et al., 2014; Galbraith, 2021; van Os et al., 2009).

Se realizd una tarea experimental de lectura autoadministrada, en que se
midieron los tiempos de lectura de la region critica y postcritica de las frases

presentadas. Los resultados mostraron un efecto principal de predictibilidad;



esto es, las palabras altamente predictibles segun el contexto de la oracién
se leyeron con mayor rapidez que palabras no predictibles. No se encontré
efecto de interaccion entre nivel de CSFE y condicion de predictibilidad en
ninguno de los factores de CSFE; ya que se observd el mismo patrén del
efecto de predictibilidad respecto a personas con altos niveles de CSFE y
personas con bajos niveles de CSFE. El analisis mostrd un efecto principal del
nivel de CSFE en los factores PEUBI-CT (teorias de la conspiracion) y PEUBI-
ELF (formas de vida extraordinarias), mostrado como una ventaja en el
tiempo de lectura (menor tiempo) por parte de personas con CSFE
independientemente de la condicidén de predictibilidad. En los otros factores
de CSFE (PEUBI-S, PEUBI-OP, PEUBI-TR y PSEUDO-R), no se encontré efecto
principal de CSFE ni de interaccidn, aunque si se mantuvo el efecto principal
de predictibilidad.

Estos resultados van a favor de la hipdtesis de mayor propagacion y velocidad
de la activacién en la memoria semantica (Kreher et al., 2008; Kuperberg,
2010; en este estudio, la primera hipdtesis) en personas con CSFE de
tematica de conspiracion (ej. atentados orquestados por érganos de gobierno
del propio pais) y de formas de vida extraordinarias (€j. las sirenas existen).
Esto se debe a que un menor tiempo de lectura de personas con estas CSFE
independientemente de la condicion de predictibilidad puede deberse a unas
conexiones semanticas de pares asociados conectadas con mayor rapidez asi
como a una activacidn mas extensa a pares aparentemente no asociados,
que permiten que tarden menos tiempo en reconocer y predecir palabras
(perspectiva dinamica). Aun asi, también es posible que la explicacion a este
fendmeno sea una diferencia estructural de la memoria semantica
(Matsumoto et al., 2023), lo cual es que personas con este tipo de CSFE
presenten unas conexiones mas cortas y desorganizadas (perspectiva
estructural). En concreto, un resultado similar en el factor PEUBI-CT fue
encontrado en el estudio de Huete-Pérez et al. (2024), donde personas con
este tipo de CSFE también mostraban un efecto principal en el tiempo de
lectura de palabras respecto a personas sin estas CSFE en la condicion

relacionada como no relacionada de priming.

El hecho de que no todas las CSFE muestren un efecto principal puede

deberse a la naturaleza multidimensional del constructo (Rizeq et al., 2020),




pudiendo darse en caso de que no todas ellas tengan los mismos mecanismos

de funcionamiento de base (Bensley, 2019; Huete-Pérez y Ferré, 2023).

Por otro lado, al no haber encontrado ningun efecto de interaccion entre el
nivel de predictibilidad de palabras en ningun factor de CSFE, los resultados
sugieren que ambos mecanismos de activacion de la memoria semantica
(mayor propagacion y velocidad) propuestos actian en conjunto en personas
con alto nivel de CSFE y no solo uno de ellos lo hace como se contemplaba
en la segunda hipétesis de este estudio. Esto es debido a que en caso de que
solo actuase el mecanismo de mayor velocidad de propagacion, las personas
con CSFE mostrarian un menor tiempo de lectura en la condicion de alta
predictibilidad respecto a personas sin CSFE, pero no mostrarian facilitaciéon
en la condicidon de baja predictibilidad. En el caso de que solo actuase el
mecanismo de mayor propagacién de la activacion, las personas con CSFE
presentarian un menor tiempo de lectura en la condicion de baja
predictibilidad respecto a personas sin CSFE, pero no mostrarian esta
facilitacion en la condicién de lata predictibilidad. Al no haberse dado ningun
efecto de interaccién como los explicados, y si haberse encontrado un efecto
principal del nivel de ciertas CSFE en el tiempo de lectura, los resultados
respaldan la hipétesis de que ambos mecanismos actian a la vez en personas

con alto nivel de CSFE.

Para concluir, este estudio muestra que existen diferencias tanto en la
propagacién como en la velocidad de la activacién en la memoria semantica
de personas con CSFE (solo teorias de la conspiracidon y formas de vida
extraordinarias) respecto a personas sin CSFE, mostrado como una
facilitacion general en el tiempo de lectura. Asi mismo, el hecho de que una
de las predicciones sobre estas diferencias individuales en CSFE se haya
cumplido puede ser una evidencia a favor de la concepcion dimensional de la
psicopatologia (Ringwald et al., 2023; Galbraith, 2021; van Os et al., 2009).

5.1 Limitaciones

AUn y las fortalezas de este estudio, ha habido algunas limitaciones respecto
al diseno. Se podria haber realizado un analisis de la variable CSFE continua,
pero para poder realizar un ANCOVA (por falta de formacion de la autora para

realizar un analisis con una variable continua), se dividieron los datos en dos




grupos. Esta division, a su vez, puede ser fuente de una limitacién, ya que
no se escogieron grupos extremos del continuo, sino que se separaron los
datos en dos grupos por aproximadamente la mitad de la muestra; esto fue
asi ya que faltaban datos para realizar un analisis solamente de los grupos
extremos. A su vez, la muestra podria no ser representativa de la poblacidn
general, al tratarse solamente de estudiantes de grado universitario. Otra
posible limitacion del estudio es que se supone una relacion lineal de las
variables, pero esta podria tratarse de una relacidn de otra tipologia, tal como

cuadratica, cubica, etc.

5.2 Futuras lineas de investigacion

Dado que este se trataba de un estudio exploratorio, futuras lineas de
investigacion podrian basarse en replicar los resultados obtenidos con un
analisis mas adecuado de los datos segun las limitaciones expuestas (muestra
distinta, otros idiomas, etc.). Asi mismo, se podria intentar desentrafar los
mecanismos (dindmicos o estructurales) de base del fendmeno de
propagacién de la activacién en la memoria semantica a través de técnicas

de neuroimagen y medidas electrofisioldgicas.
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7. Anexos

7.1 Cuestionario PEUBI y PSEUDO-R

El cuestionario PEUBI y PSEUDO-R fueron administrados en lengua
castellana, se muestran en inglés a raiz del estudio original (Huete et al.,
2022; Fasce et al., 2021)

MNumber of item (I} PEUBI-5 PEUBI-OF PEUBITR PEUBI-ELF PEUBI-CT

4. | say “fimgers crossed” or | directly cross my fingers to 65 03 -2 -1z na
bring me luck.

. If you break a mirmor you'll be unludky. T3 10 m a1 -0

13. 1 try not to open an umbrella indoors because it brings .28 —05 — -14 04
bad luck.

17 1 ry not to walk under a ladder because it brings bad 94 — 0 -0 —16 0z
luck

22_ At a wedding, if you catch the bride’s bouquet it means .62 —10 A1 Az —02
you will be the next one to get marmied.

34 If | blow out all the candles on my birthday cake at once, 65 o7 06 A5 — D
all my wishies will be pranted.

35, If your ears are ringing, someone is talking bad about g2 A3 — 04 Az —05
YOLL

5. Itis a coincidence if a premonition comes true. —.05 — 60 02 0z —na

9. It is possible to contact the dead with the help of a —m B0 03 o7 01
medium.

12. Many alternative therapies (Reiki. Bioenergy, etc) are .05 -74 —103 a1 -07
just passing fashions with no real power to cure.

14. When dreams seem to predict the fubune, it is mene 05 —-70 om -0 05
ooincidence.

16, Suggesting that someone can be cured just by placing i ) -73 —-08 —.0g o7
wour hands on them or thinking about them is a con.

21. Some people can see the spirits of the dead. 0o B85 —02 05 03

25 I doubt that there are clainvoyants who can predict the —13 —.B0 04 —04 o7
future of others.

27. Graphology {determining personality by examining —05 —41 04 0% -0
handwriting) has no scientific basis.

28. It is impossible for a dead relative to communicate with {05 —.Bé 00 01 00
us.

300 Mobody can see the future. —.Oés —80 02 —0% a1

33. I doubt that it is possible to be reincarnated. .03 —74 —03 — & 03

A | believe in God. -11 A2 78 -19 00

15. When we pray to God, he listens to us and gives us —.04 15 7 —16 02
protection.

1%. Heaven and Hell exist. 0% 03 70 ikl 03

200 If we follow the principles of our religion, God will .0z —0& 24 —03 02
reward us.

23. The Virgin Mary conceived Jesus by the power of the Déx -23 a7 a7 —03
Haoly Spirit_

32. Mowadays, God. the virgins and the saints are still 04 -0 84 A5 —03
performing miracles.

2. Dragons and unicomns only exist in fantasies. .oz —00 -2 —.hi D

7.1 believe in vampires. firg —10 —02 85 — 0

8. Human beings are not the result of an cxperiment by A4 -0 o7 —.52 -1z
alicns.

11. The Loch Mess Monster is just an urban legend. —105 -9 04 —.b -

24 There is evidence that proves the existence of the Yeti 05 -m 02 T 04
and Big Foot.

26, Some human beings have alien implants. -11 03 s T 12

1. The most influential and powerful people in the world m - 07 —02 o9 45

plotted to cause the economic crisis.

Tabla 2: ftems del cuestionario PEUBI, matriz de carga y fiabilidades factoriales en el estudio
original



Mumber of item (I} PEUBI-S PEUBI-OP PEUBITR PEUEI-ELF PEUBI-CT
10, The oure for cancer has already been found but it is 07 Az — 04 A1 54
being kept a secret so that pharmaceutical companies can
get richer.
18. The United States government knew beforchand about —109 -7 — 04 A5 Tl
the terrorist attack on the Twin Towers on 11 September.
29_ President Kennedy was the victim of a government plot —105 —io 04 01 55
to assassinate him.
31. The official version given by the authonties tends to 08 02 02 —.0% 52
conceal the truth.
36 Google and the ClA cooperate to control Internet users. {05 — 106 02 —10 F3
Rediabilitics 23 24 87 M B85
Ordinal coeffident of fidelity a2 bl S0 21 87
Test-retest refiabilities Bé m 23 rr A5
Tabla 2: Continuacion
Pseudoscience Item content M (SD) Loading
Body memory All the cells of our body store memories (cellular memories), ours or of our 2.32(1.39) 0.66
ancestors
Morphic fields The collective memory inherited and shared by the organisms belonging to 2.44 (1.31) 0.64
the same species (“morphic field* or also “morphic resonance™) explains
several biological phenomena
Quantum quackery Quantum mechanics has great implications in the explanation of 2.26 (1.14) 0.61
consciousness and/or in the treatment of diseases
Osteopathy and chiropractic Osteopathy and/or chiropractic are scientifically backed branches of 2.05 (1.18) 0.67
physiotherapy
Reflexology There are areas of our body surface, such as the feet, hands and/or ears in 1.89 (1.20) 0.80
which we find representations of our entire anatomy
Acupuncture The theoretical basis of acupuncture is incongruent with current knowledge 2.25 (1.30) D.44
about human anatomy (R)
Law of attraction It is a proven fact that the enthusiastic repetition of desires or asking them to 1.36 (0.84) 0.62
the universe (law of attraction) could cause them to come true
Intelligent design ‘While it is true that evolution is a fact, there are issues that require an 1.78 (1.23) 0.65
intelligent intervention to be explained
Parapsychology It has been scientifically proven that some people have extrasensory 1.56 (0.95) 0.71
abilities (such as telepathy or precognition)
Emotional carcinogenesis Due to well demonstrated biclogical reasons, negative emotions and 1.84 (1.16) 0.66
unsolved conflicts or traumas increase the probability of having cancer
MNeuro-linguistic programming Meuro-linguistic programming (NLP) is accepted as part of psychology 2.41(1.13) 0.59
Psychoanalysis The main ideas of psychoanalysis are supported by scientific evidence 211 (1.13) 0.56
Blood type diet Food should be chosen according to the blood group of each person 1.48 (0.87) 0.57
Pseudocosmetics The use of stem cells and/or DMNA improves the effectiveness of facial 1.96 (1.09) 0.58
creams
GMOs opposition GMOs are medically and ecologically safe (R) 2.35(1.31) 056
Pseudoarcheclogy There is archeological evidence of ancient contacts with “astronauts™ or 1.61 (1.03) 0.71
“space visitors" (e.g., in cultures such as Sumerian, Egyptian, Maya or
Nazca)
Magnet therapy It is demonstrated that, in some contexts and cases, being exposed to 2.02(1.14) 049
magnetic fields is positive for health
Chemophobia Many of the pesticides and additives used by the food industry are unsafe 2.95(1.42) 0.59
Antivaccination Vaccines are unsafe, some of them cause diseases such as autism 1.28 (0.79) 046

Tabla 3: Cuestionario PSEUDO-R; tipo de pseudociencia, contenido de los items, medias,
desviaciones estandar y cargas de items en el estudio original



7.2 Items

Spanish_text

Spanish_cloze_probability_
condition

Comprehension_question

Comprehension_r

egion

Mi hermana disfruta de la poesia, la pintura y otras formas de arte del

renacimiento. High

Mi hermana es estudiante de ingenieria matematica y fisica, asi como de Low

arte del renacimiento.

La chica compro un tutu rosa porque queria aprender ballet con un experto. High ¢Queria aprender de su amiga? Final
La chica comprd un manual caro porque queria aprender ballet con un Low ¢Queria aprender de su amiga? Final
experto.

El hombre usé el helio para inflar el globo del nifio. High ¢éInflé el globo para el nifio? Final

El hombre usé el billete para comprar el globo del nifio. Low é¢Compro el globo para el nifio? Final

El mono hambriento intentaba pelar el platano del desayuno. High

El nifio hiperactivo rechazaba compartir el platano del desayuno. Low

Ana amaba tocar la guitarra, asi que decidié unirse a la banda que admiraba. High

Ana amaba a ese muchacho, asi que decidié apoyar a la banda que Low

admiraba.

Mi hijo vio al pajaro cogiendo semillas del suelo usando su pico y sus garras. High

Mi hijo vio al animal cogiendo la cria y limpidandole su pico y sus garras. Low

Le solicité a la criada que cambiara las sdbanas de la cama de la habitacion High

de invitados.

Le solicité a la criada que recogiera las carpetas de la cama de la habitacion Low

de invitados.

La sabrosa miel fue producida por una colmena de abejas en el campo. High ¢Era sabrosa la miel? Beginning
La sabrosa tarta fue decorada con una imagen de abejas en el campo. Low ¢Era sabrosa la tarta? Beginning
El cuchillo y la ropa del asesino estaban cubiertos de sangre de los High

asesinatos.

El microondas y la nevera del piso estaban cubiertos de sangre de los Low

asesinatos.

La escritora firmé un ejemplar de su nuevo libro en la libreria. High

La disefladora presentd un avance de su nuevo libro en la libreria. Low

El atleta disparé la flecha con su arco en las Olimpiadas. High

El atleta gand el premio con su arco en las Olimpiadas. Low

Juan vertid la leche y los cereales en el bol antes de irse. High éVertid Juan el café en el bol? Beginning
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Juan dejo la lista y los lapices en el bol antes de irse. Low éDejé Juan las llaves en el bol? Beginning
Consiguieron un préstamo para emprender su propio negocio en Almeria. High

Consiguieron un terreno para construir su propio negocio en Almeria. Low

El nifo del cumpleafos no queria comerse su porcidn de pastel al final de la High

fiesta.

El nifio del pizzero no queria comerse su porcidn de pastel al final de la Low

fiesta.

En Halloween, los nifios del vecindario recibieron muchos caramelos y High

chucherias.

En Navidad, los nifios del vecindario recibieron muchos caramelos y Low

chucherias.

En los dibujos animados, Bugs Bunny mordisqueaba una zanahoria que High

parecia estropeada.

En la nevera portatil, Juan Carlos encontrd una zanahoria que parecia Low

estropeada.

El bidlogo sabia que habia murciélagos viviendo en las cuevas del bosque. High ¢Vivian murciélagos en las cuevas? Mldc\lllleo(r(;r)ltlcal
La policia sabia que habia indigentes viviendo en las cuevas del bosque. Low éVivian indigentes en las cuevas? Mldc\u’i(r;r)'tlcal
El ADN se encuentra dentro del ntcleo de las diferentes células de un High

organismo pluricelular.

El origen se encuentra en el centro de las diferentes células de un organismo Low

pluricelular.

El maestro se acercé a la pizarra y cogio una tiza de color blanco. High ¢éFue el profesor hacia la pizarra? Beginning
El jubilado se acercé a la cajonera y encontrd una tiza de color blanco. Low éFue el jubilado hacia la cajonera? Beginning
El jague mate significd finalizar la partida de ajedrez durante el campeonato. High

La gran jugada significd finalizar la actividad de ajedrez durante el Low

campeonato.

En unas semanas, la mariposa emergerd de dentro del capullo de seda. High

En unas semanas, la criatura emergerd de dentro del capullo de seda. Low

El explorador se orientaba usando un mapa y una brudjula en sus High

expediciones.

El conductor se llevaba siempre un botiquin y una brujula en sus Low

expediciones.

Jesucristo fue colgado en una gran cruz de madera de roble. High
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Vicente fue andando hacia la gran cruz de madera de roble. Low

En la cabeza de la reina, el sacerdote colocd una corona dorada con joyas . . , Middle (critical
brillantes. High ¢El sacerdote colocé un collar? )
En la vitrina de la sala, el restaurador colocd una corona dorada con joyas . , Middle (critical
brillantes. Low ¢El restaurador colocé un collar? word)
Los camellos pueden viajar a través de las calidas arenas del desierto de High

Argelia.

Los chicos pueden aprender a través de internet cosas nuevas del desierto Low

de Argelia.

En su turno del Monopoly, Elena tird los dos dados de seis caras. High

En su tarde de descanso, Elena encontrd los dos dados de seis caras. Low

Mi historial médico estd accesible para la enfermera y el médico de la High

clinica.

Mi historial laboral estd accesible para la entrevistadora y el médico de la Low

clinica.

El ave que suele simbolizar la paz es una paloma blanca con las alas High

extendidas.

El animal que suele visitarme cada dia es una paloma blanca con las alas Low

extendidas.

El nifio tenia mucha sed y necesitaba algo para beber tras la clase de High ¢El nifio queria beber después de la clase Final
educacion fisica. de lengua?

El nifio tenia mucha ansiedad y necesitaba algo para beber tras la clase de Low ¢El nifio queria beber después de la clase Final
educacion fisica. de lengua?

El arbol se habia deshidratado tras la sequia del afio pasado en Lleida. High

El drbol se habia desplomado tras la sequia del aiio pasado en Lleida. Low

La nevera estaba vacia y Lucia no tenia nada que comer mientras esperaba. High

La sala estaba vacia y Lucia no tenia nada que comer mientras esperaba. Low

Esperaba que la gallina pusiera mds huevos por la mafana. High éEsperaba los huevos por la mafana? Final
Esperaba que la repartidora trajera mas huevos por la mafiana. Low éEsperaba los huevos por la mafana? Final
Daniela estaba llorando: las lagrimas salian de sus ojos azul claro. High

Daniela estaba dolorida: notaba las molestias en sus ojos azul claro. Low

Su primo tenia muchas vacas, ovejas y gallinas en la granja del pueblo. High

Su primo tenia muchas latas, botas y figuras en la granja del pueblo. Low

Para evitar que la masa se pegara, se espolvored las manos con harina de High

trigo.
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Para evitar que se echara a perder, se comprometid a cocinar con harina de

trigo. Low
Después de que el gorrién se rompiera el ala, ya no podia volar ni moverse. High
Después de que el juguete se cayera al suelo, ya no podia volar ni moverse. Low
El meldn ha sido su tipo favorito de fruta desde pequefio. High éSu fruta favorita es el melén? Beginning
El vendedor ha sabido su tipo favorito de fruta desde pequefio. Low éConoce el vendedor su preferencia? Beginning
Las monedas mds valiosas del coleccionista estaban hechas de plata y oro de High
la India.
Las pinturas mas exoticas del coleccionista estaban hechas de flores y oro de Low
la India.
El peluquero le hizo a Lucas un bonito peinado con mechas rubias. High
El aprendiz le sugirié a Lucas un bonito peinado con mechas rubias. Low
El artista me saludd, pero se negd a estrecharme la mano durante el High
espectdaculo.
El artista me habld, pero se negd a leerme la mano durante el espectéaculo. Low
::g:sroegzlr el enorme jardin, necesitaban una larga manguera con un High I T ey Mldc\l,l,eo(r(;r)ltlcal
Para conseguir el objetivo final, necesitaban una larga manguera con un . . Middle (critical
Accesorio. Low éNecesitaban una regadera? word)
Para su aniversario de bodas, reservaron una habitaciéon en un buen hotel de . éReservaron la habitacién para el .
. High . . Beginning
la ciudad. aniversario de boda?
Para su reunion de negocios, decidieron quedar temprano en un buen hotel é¢Quedaron pronto por un tema de -
de la ciudad. Low negocios? Beginning
Utilizando hielo y nieve, la familia esquimal construyd un pequefio iglt en la High
colina.
Utilizando todas sus fuerzas, la familia extranjera construyé un pequefio iglu Low
en la colina.
Su pluma azul acababa de quedarse sin tinta por segunda vez. High
Su tienda favorita acababa de quedarse sin tinta por segunda vez. Low
La mujer diabética se inyectd insulina para controlar su nivel de aztcar. High
La mujer vagabunda se inyectd insulina para controlar su nivel de azlcar. Low
Eliminé las arrugas de la camisa pasandole la nueva plancha en el High
dormitorio.
Eliminé las taras de la pieza pasandole la nueva plancha en el dormitorio. Low
Untd la tostada con mantequilla y mucha mermelada de frambuesa. High
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Comprd la crema de verduras y mucha mermelada de frambuesa. Low

Pedro esta comiendo una naranja entera en lugar de exprimirla y hacer High

zumo para desayunar.

Pedro esta leyendo una noticia entera en lugar de ayudarle a hacer zumo Low

para desayunar.

Corté el pastel utilizando un cuchillo de plata muy valioso. High ¢El cuchillo tenia mucho valor? Final
Ordené el cajon encontrando un cuchillo de plata muy valioso. Low ¢El cuchillo tenia mucho valor? Final
La amplia autopista de la ciudad tiene mads de cuatro carriles de circulacion. High

La cansada corredora de la maratdn cruzé mas de cuatro carriles de Low

circulacién.

La chaqueta del motero estaba hecha de cuero negro y tela resistente. High

La cubierta del instrumento estaba hecha de cuero negro y tela resistente. Low

Como Ramdn nunca decia la verdad, todos sabian que era un mentiroso con . . , . Middle (critical
B High ¢Era Ramoén mentiroso? ]
Como Ramodn siempre venia con retraso, todos sabian que era un mentiroso . , , Middle (critical
con muchos problemas. Low ¢Era Ramon mentiroso? word)
Como habia acabado el plazo, Saul devolvio el libro a la biblioteca del barrio. High

Como habia acabado su turno, Saul devolvié el objeto a la biblioteca del Low

barrio.

El dormitorio estaba oscuro, asi que encendid la luz de la esquina. High

El dormitorio parecia antiguo, asi que reemplazé la luz de la esquina. Low

Marc era muy bueno recordando nimeros porque tenia una excelente High

memoria desde pequeio.

Marc era muy bueno coordinando gente porque tenia una excelente Low

memoria desde pequeio.

Las vacas locales producen una gran cantidad de leche bien fresca. High

Las empresas locales producen una gran cantidad de leche bien fresca. Low

Los alpinistas subieron hasta la cima de la montafia en otofio. High

Los turistas aprendieron sobre la historia de la montafia en otofio. Low

Tuvieron que caminar en fila porque el sendero era demasiado estrecho y High

peligroso.

Tuvieron que cancelar el descenso porque el rio era demasiado estrecho y Low

peligroso.

La jirafa es conocida por su largo y fuerte cuello, asi como por su estatura. High
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La campeona es conocida por su largo y fuerte cuello, asi como por su

estatura. Low

Ant(?s de poner huevos, el pajaro tuvo que construir un nido hecho de High i I e e Middle (critical

ramitas. word)

Antes de irse dentro, el hombre tuvo que retirar un nido hecho de ramitas. Low ¢El hombre retird las hojas? Mldculz(rgr)ltmal

El saque de voleibol apenas sobrepasé la red, pero fue suficiente. High

El golpe del pedrusco apenas rompid la red, pero fue suficiente. Low

El drogadicto murié ayer de sobredosis en una habitaciéon de motel. High

El famoso mostro signos de sobredosis en una habitacién de motel. Low

La artista sumergid su brocha en un bote de pintura para exteriores. High

La espia escondid su cddigo en una lata de pintura para exteriores. Low

Para el.cumpleanos de su madre, celebraron una gran fiesta que enfadé a High :Montaron una fiesta? Middle (critical

los vecinos. word)

Segun el testimonio de su madre, escucharon una gran fiesta que enfadé a . ) Middle (critical
) Low éEscucharon una fiesta?

los vecinos. word)

Para acceder a la web, tuvo que introducir el usuario y la contrasena que High

tenia apuntados.

Para optar a la subasta, tuvo que anotar el nombre y la contraseiia que tenia Low

apuntados.

El Ratoncito Pérez le dejo el dinero debajo de la almohada del dormitorio. High

El abuelo Antonio se dejé el talonario debajo de la almohada del dormitorio. Low

Durante el vuelo, Ismael entrd en la cabina para conocer al piloto y al High

copiloto.

Durante el bafio, Ismael oy en la television las criticas al piloto y al copiloto. Low

El f':mleropuertONestaba lleno, asi que los pasajeros no pudieron embarcar en el High

avidn esa mafana.

El alumno estaba enfermo, asi que los profesores no pudieron descansar en Low

el avién esa manana.

El rey murié porque el asesino llend su copa con veneno durante la cena. High

El hombre gritdé porque el demente rocid su jardin con veneno durante la Low

cena.

En el gimnasio no dejan nadar en la piscina después del anochecer. High

En el colegio no dejan entrar a la piscina después del anochecer. Low
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Cuando llegd la ambulancia, le cogid la mufieca para tomarle el pulso antes

. High éTardd en tomarle el pulso? Final
Cuando llegd la nutricionista, le reviso el informe para saber el pulso antes Low éReviso la informacién del pulso en Final

que nada. ultimo lugar?

La tenista cogio fuerte el mango de la raqueta y golped la pelota. High

La chica cogi6 fuerte el extremo de la raqueta y golped la pelota. Low

Mientras conducia, el conductor sintonizé una emisora de radio muy . . . ., . Middle (critical
conocida. High ¢El conductor sintonizd la radio? )
Mientras escribia, el adolescente escuchd una cancién de radio muy . , . Middle (critical
conocida. Low éEl adolescente escuchd la radio? word)

Ella trajo un paraguas para protegerse de la lluvia y la nieve. High

Ella fue al lugar para escapar de la lluvia y la nieve. Low

Para hacer sushi, hirvié los granos de arroz en la olla. High

Para ganar tiempo, limpid los restos de arroz en la olla. Low

Para proponerle matrimonio a su novia, necesité un anillo con un gran High

diamante.

Para premiarle por su gran esfuerzo, compré un anillo con un gran Low

diamante.

Susana olvidd poner un punto al final de la frase en el texto. High

Susana olvidd apuntar la nota al final de la frase en el texto. Low

El surfista australiano fue mordido por un tiburén en el océano. High

El zodlogo americano fue atacado por un tiburdn en el océano. Low

Mucho antes de llegar la ambulancia, ya habiamos escuchado la sirena .

desde la fabrica. High

Mucho antes de recibir la instruccidon, ya habiamos activado la sirena desde Low

la fabrica.

La vibora Gariba es considerada como un tipo de serpiente muy peligrosa. High ¢éLa serpiente era inofensiva? Final

La prima Gemma es cuidadora de un tipo de serpiente muy peligrosa. Low ¢éLa serpiente era inofensiva? Final
Accidentalmente, se le cayd en la ducha la pastilla de jabon al suelo. High ¢éSe le cayé la esponja? Mldi’tec)(rzr)ltlcal
Accidentalmente, se le cayé en la cocina la botella de jabdn al suelo. Low éSe le cayé el estropajo? Mldi:/i(rzr)ltlcal
El limdn tiene un sabor bastante acido e intenso. High

El jarabe tiene un compuesto bastante acido e intenso. Low

Los meridianos son lineas imaginarias que van del norte al sur del planeta. High
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Los encargos son algo mas baratos si van destinados al sur del planeta. Low

Al terminar el plato principal, se comid su helado usando una pequefia High

cuchara de plastico.

Al terminar el ultimo ejercicio, le lanzé un papel usando una pequefia Low

cuchara de plastico.

La criatura tenia tentdculos: era un calamar o un pulpo del océano Antartico. High

La exhibicién tenia variedad: habia un Iémur y un pulpo del océano Low

Antartico.

Ni siquiera en la tintoreria profesional fueron capaces de quitar la mancha High

de su chaqueta.

Ni siquiera en la prueba forense fueron capaces de encontrar la mancha de Low

su chaqueta.

La olla se quedd hirviendo sobre los fogones de la cocina. High éEstaba hirviendo la tetera? Beginning
La mosca se quedd inmdvil sobre los fogones de la cocina. Low éEstaba quieta la cucaracha? Beginning
Es facil reconocer a las cebras por su pelaje con rayas blancas y negras. High

Es facil reconocer a las fans por su insignia con rayas blancas y negras. Low

Para endulzar la tarta, agregd un poco de azlcar con canela. High ¢Afadiod canela a la tarta? Final
Para completar la lista, apuntd un paquete de azlcar con canela. Low ¢Apunto en la lista algo con canela? Final
La dentista estaba ensefiando a Emma como cepillar sus dientes antes de High

acostarse.

La nifiera estaba ensefiando a Emma como revisar sus dientes antes de Low

acostarse.

Se le ha atascado la pastilla en la garganta, y esta asustado. High

Se le ha acentuado la molestia en la garganta, y estd asustado. Low

El pequefio roble se ha convertido en un gran arbol muy frondoso. High ¢Ha crecido el pino? Beginning
El pequefio bebé se ha dormido mirando un gran arbol muy frondoso. Low éSe ha despertado el bebé? Beginning
En la heladeria el chico pidié un cucurucho con dos bolas de helado. High

En la tienda el chico pidié un recipiente con dos bolas de helado. Low

En las elecciones, las personas menores de edad no pueden ir a votar por High

alguna razon.

En las universidades, las estudiantes de algunos sectores no quierenir a Low

votar por alguna razon.

La mujer necesitaba un impermeable para evitar mojarse en el exterior. High

La mujer corria en casa para evitar mojarse en el exterior. Low
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El arbitro soplaba el silbato durante el partido de baloncesto. High
El hermano llevaba el silbato durante el partido de baloncesto. Low
El genio concedio el tercer y Ultimo deseo que pidid. High
El nifio olvidd el contenido del dltimo deseo que pidid. Low
Cuando se esqgllaron las ovejas se produjo una gran cantidad de lana que High SO e 2 [Fe Ve as B
era muy esponjosa.
Cuando se cerraron las fabricas se tiré una gran cantidad de lana que era . .
. Low éSe cerraron las escuelas? Beginning
muy esponjosa.
El gato pequeno persiguid a un ratén aquella tarde. High
El nifo pequeno dibujé a un ratén aquella tarde. Low
Para ver animales exdéticos, podriamos haber llevado a los nifos al zoo de High
Barcelona.
Para estar aqui aburridos, podriamos haber llevado a los nifios al zoo de Low

Barcelona.

Tabla 4: Items, cloze probability, pregunta de comprension y regién de esta de los items de la tarea experimental
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